Obec / Kozség / Hacenenuit myukt / Ceno / Gav / Gemeinde / Municipality
RASICE

OZNAMENIE
o ¢ase a mieste konania volieb do Eurdpskeho parlamentu

ERTESITES az curdpai parlamenti vélasztasok idejérél és helyszinérél
OT'OJIOIIEHHSI npo yac Ta micie mpoBeaeHHs BUOOPiB 10 €Bpornelickkoro [lapmameHTy
O3HAMUJIIHS o uaci i micTi Bone6 10 EBpornickoro mapmamMeHTy
DZANAVIBEN pal vachoste the thaneste vas kidiipen andro Europakero parlamentos
MITTEILUNG iiber die Zeit und den Ort der Wahl fiir das Européische Parlament
NOTICE of the date and place of elections to the European Parliament

® Den a Cas konania volieb / A valasztasok napja és ideje / [lenb Ta 4yac npoBeaeHHs BUOOpIB /
Jenn 1 yac BosieO / O avrikidnipnaskero d’ives the ¢iros / Datum und Zeit der Wahlhandlung /
Date and time of elections

8.6.2024 h-22.00 h

® Miesto konania volieb / A valasztasok helyszine / Micue npoBeaents Bubopis / Micto peanizaiii
Bouie6 / Avrikidiipnaskero kher / Ort der Wahl / Place of elections

Rasice 62, Kultirny dom — Kultarhaz, Klubovia - Klubbhelység

® Okrsok ¢./ Valasztokorzet szama / BuGopua minbruis Ne / Paéu 4. /
Avrikidnipnaskero okrskos numeroha / Wahlkreis Nr. / District No. 1

Adresa (trvaly pobyt) / Lakcim (alland6 lakhely) / Anpeca (mocritite mictie nmpoxuBanus) / Anpeca (ctadinne
owBans) / Atresis (Iikerdo besiben) / Anschrift (stindiger Wohnsitz) / Address (permanent residence)

V Rasiciach, dia 13.02.2024 b

V.R?

podpis / alairas / mimmwuc / minmuc /
podpisos / Unterschrift / Signature

Obratit’/ Forditsa meg a lapot / IleperopuyTn / O6epuyTu / Te visarel / Wenden / Turn

D Obec, datum / Kozség, datum / Hacenennii mynkr, nara / Ceno, natym / Gav, datumos / Gemeinde, datum / Municipality, date
2 peciatka obce / A kozség bélyegzdje / Ieuatka nacenenoro mynkty / [leuatka cena / E pecatka le gavestar / Stempel der Gemeinde
/ Stamp of the municipality



Poucenie:

1. Voli¢ preukaze pred hlasovanim svoju totoznost’ ob¢ianskym preukazom alebo pobytovym preukazom obcana Eurdpskej unie.

2. Od ¢lenov komisie dostane voli¢ hlasovacie listky a prazdnu obélku, ¢o potvrdi vlastnoruénym podpisom.

3. 'V osobitnom priestore uréenom na tupravu hlasovacich listkov vloZi voli¢ jeden z hlasovacich listkov bez d’alsej upravy do obalky
alebo na jednom z hlasovacich listkov vyzna¢i odovzdanie prednostného hlasu zakrizkovanim poradového ¢isla najviac u dvoch
kandidatov. Potom hlasovaci listok vlozi voli¢ do obélky a nésledne do volebnej schranky. Nepouzité hlasovacie listky odlozi voli¢
do schranky na odloZenie nepouzitych alebo nespravne upravenych hlasovacich listkov, inak sa dopusti priestupku, za ktory mu
bude ulozena pokuta 33 eur.

T4jékoztatas:

1. A valasztopolgar a szavazas eldtt személyi igazolvanya vagy az Eurdpai Unié allampolgéara tartézkoddsi engedélyének
felmutatasaval igazolja személyazonossagat.

2. A vélasztopolgar a valasztokorzeti valasztasi bizottsag tagjaitdl megkapja a szavazdlapokat és egy lires boritékot, amit sajat kezii
alairasaval igazol.

3. A szavazdlapok kitdltésére kijelolt elkiilonitett teriileten a valasztopolgar a szavazolapok koziil egyet tovabbi kitoltés nélkiil
behelyez a boritékba vagy a szavazolapok egyikén megjeldli els6bbségi szavazatat legfeljebb két jeldlt sorszamanak
bekarikazasaval. Ezutan a valasztopolgar a szavazodlapot behelyezi a boritékba és azt kdvetden a szavazoéurnaba. A valasztopolgar
a helyteleniil kit61tott szavazolapot a fel nem hasznalt vagy helyteleniil kito1tott szavazolapok elhelyezésére kijelolt urnaba helyezi,
kiilonben kihagast kovet el, amelyért 33 eurds birsag keriil kiszabasra.

IHcTpyK1Iis:

1. Tlepen romocyBaHHSM BHOOpELb HAaJaCTh JOKYMEHT JUIsl BCTAHOBIICHHS iforo 0coOu (macrmopT) HaJaHHAM Hacrnoprty abo KapTu

JI03BOJIY Ha IPOKMBAHHS IPOMajsiHIHA €BPONEHCHKOTO COM03Y .

2. Bin uneniB okpysxHoi BHOOpUOi KOMicii BUOOpeELh OTpuMae BUOOPUHI OIOJIETeHb Ta MOPOXKHIH KOHBEPT, IO MiATBEPAUTH CBOIM
T ITHACOM.

3. ¥V ocobucromy mnpuMilieHHi, MPU3HAYEHOMY IJIsi BUKOPUCTaHHS BHOOpYHMX OrOJIeTeHiB, BHOOpELb MOKIane OAWH BHOOpUMIA
OrosieteHp 0e3 Oyab-KUX 3MiH 10 KOHBEpTY a00 Ha OAHOMY i3 BUOOpPYHX OOJETEHIB MO3HAYHUTH Hepenady 0akaHOTro ToJIocy
IIUTSIXOM 00BEIEHHS ITOPSIKOBOTO HOMepY He OuibIe, HiX JBOX KaHAUaTiB. [loTiM BuOOpUnii 6ro1eTeHs BUOOpEnb MOKIaae 10
KOHBEPTY Ta HOTIM MOKIaje ioro 10 ypHu. HenpaBuibHO BUKOPUCTaHMH BUOOPUYMiA O0JIeTeHb BUOOPELb MOKIAE 10 CKPHHBKI
JUTS CKJTAJIaHHS HETMPABIJIBHO BUKOPUCTAHUX BUOOPYHX GHOJNIETEHIB, B IHIIOMY BUMAJKY AOITYCTUTH IIPABOTIOPYLICHHS, 32 SKe oMy
HaKJIaAyTh mrpad y po3mipi 33 eBpo.

[Moyuinst:
1. Bomniu npeBkake meper rolocoBaHéM CBOIO TOTOKHOCTh 00YaHBCKOB JIeTiTiMAIIEB abo JeriTiManiéB Ha nepedbIBans o04ana EBporickoii
VHII.

2. Op urneHiB KoMicii JicTaHe BOJIY JIUCTHI HAa TOJIOCOBAHS 1 IOPOXKHIO KOTIEPTKY, IITO HOTBEPAUTH BIACTHOPYYHBIM ITiAIHCOM.

3. 'V BBIADICHIN YacTH MICTHOCTH Ha YTIpapiIE€BaHs JUCTIB HAa TOJOCOBAHS BOJIY BIOXHTDH €JICH 3 JIUCTIB Ha TOJIOCOBaHA 0e3 Jaimoit
yIpaBbl O KOTIEPTKBI, a00 Ha €IHIM 3 JIMCTIB Ha TOJIOCOBAaHA BBI3HAYITH OJOB3AaHA NpeepeHYHOTO TOJIOCY 3aKPyKKOBAHEM
TOPSIKOBOTO 4iciTa HalBene JBOX KaHainaTiB. [IOTIM JIMCT Ha TOJIOCOBAHS BOJIY BIOXHTH O KOMEPTKBI @ HACTIIHO O BOJIEOHOM
YPHBI. 3BBIIIHEI JHUCTHl HA TOJNOCOBAHS OMIOXUTH BOJIY JI0 JIANIYKBI HAa OJUIOXKIHI HECXOCHOBAHBIX a00 HEKOPEKTHO YIIPaBICHBIX
JIACTIB Ha TOJIOCOBaHs, 00 IHAKIIE Cs TOTYCTUTh MEPECTYIUTiHs, 32 KOTpe Oy/ie MOKYTOBaHbIi CyMOB 33 €BpO.

Sikhaviben:

1. O volicis meksigeder sar podhazdela, presikavela peskeri identita le obCansko preukaziha,vaj beSibnaskere preukaziha ob&anostar
andel Evropakeri unija.

2. Ledzenendar andal e komisija chudela o voli¢is avrkidilipnaskere kartki the e kopertka bialo pherd’ipen. IriSagos naveha zaucharel
¢adipen hoj o kartki the e kopertka o vol'i¢is preil'a la komisijatar.

3. Pro osobitno than kaj pes prikeren avrikidiipnaskere kartki o voli¢is thovela jekh avrikidiipnaskeri kartka bi prikerd’ipena andre
kopertka, abo pre jekh avrikidfiipnaskeri kartka podhazdela peskere laveha avke hoj thovla andre kerekica o Sorakero numeris
jekhbuter dujen kandidaten. O voli¢is palik e avrikidnipnaskeri kartka thovla andre kopertka a ¢hivla andre avrikidnipnaskeri
baksica. Namistes prikerde avrikidnipnaskere kartki o vol'i¢is odthovela andre baksica predalo nachasiiarde abo namistes prikerde
avrikidnipnaskere kartki, avreter kerela prjestupkos, vas savo chudela e pokuta 33 euri.

Belehrung:

1. Der Wihler weist vor der Abstimmung seine Identitdt mit einem Personal- oder Aufenthaltsausweis eines EU-Staatsbiirgers nach.

2. Von den Mitgliedern der Kommission erhdlt der Wahler die Stimmzettel sowie einen leeren Umschlag, dies wird von ihm durch
seine eigenhédndige Unterschrift bestétigt.

3. In dem fiir die Bearbeitung der Stimmzettel bestimmten persdnlichen Raum legt der Wihler einen der Stimmzettel ohne weitere
Bearbeitung in den Umschlag ein oder auf einem der Stimmzettel wird von ihm die Abgabe seiner Priferenzstimme durch
Ankreuzen der laufenden Nummer bei hochstens zwei Kandidaten bezeichnet. Danach wird der Stimmzettel in den Umschlag
gelegt und in die Wahlurne hineingeworfen. Der Wihler ist verpflichtet, ungebrauchte Stimmzettel in eine Box fiir die
Aufbewahrung von ungebrauchten oder falsch bearbeiteten Stimmzetteln zu werfen, ansonsten begeht er eine Ordnungswidrigkeit,
die mit einer Geldstrafe von EUR 33,- geahndet wird.

Instructions:

1. Before voting, the voter shall prove their identity by submitting the identity card or residence card of European Union
citizen.

2. The voter shall receive ballot papers and an empty envelope from the members of the commission and confirm the receipt by their
handwritten signature.

3. In the special polling booth, the voter shall put one of the ballot papers without any modification into the envelope or they shall
designate preferential voting in one of the ballot papers by circling the serial number of maximum two candidates. Then, the voter
shall put the ballot paper into the envelope and subsequently in the ballot box. The voter shall put the unused ballot papers to the
box for unused or incorrectly modified ballot papers, otherwise they commit a minor offence, for which a fine of EUR 33 will be
imposed.



